166 OSTERGOTLANDS RUNINSKRIFTER.

Inskriftens borjan begrinsas nedit till viinster av ett rakt streck, varpa foljer x skarpix.
I raipi har 8 blivit avglomt; det sista i korsas upptill av en fira med samma riktning som
bistaven till + @, men den kan svirligen antagas vara huggen. I ponsi har 0 formen &
och 8 ar vanderuna. Uti iftiR har det forsta i en fira pi mitten, lik bistaven till +, men
den 4r sikert icke ristad, runan alltsi i, pi t &r staven krokt 4t hoger och av A R saknas
ovre stavens ovre halft. I kupmut har det andra u formen av [X r. Efter sin finnes intet
skiljetecken, ej heller nigon grinslinie.

Inskriften ar alltsd foljande:

» gkarpi ~ raipi ~ stin x ponsi ~ iftir kupmrt ~ fapur ~ sin
b 10 15 20 25 30 35

Av namnet skarpi finnes nom. sing. B. 640, L. 721, DI, 88 Karkstad, Varfrukyrka sn,
Uppl., ack. sing. skarpa D 8vo 46 Bond-Lundby, Lids sn, och L. 894 Raby kyrka, Sodml.,
bada undersdkta av mig 1899, samt D I, 187 Sillinge, Danmarks sn, Uppl.; Lundgren,

Personnamn, finner det i ortnamnen Skardebro SD nsl, 304 (1403) och Scardabec Sm.
SD 1, 441 (1268).

Oversattning: Skarde reste denna sten efter Gudmund, sin fader.

177. Soderkoping.
Pl. LIX. Fig. 2 (B. 926).
Litteratur: B. 926; L. 1121; W. 54; Peringskiold, Mon. VII; Broocman, Beskr. dfver Osle9'gﬁtla1zd, 8. 152,

Peringskiold séiger runstenen vara »inmurader uthi Rddmannens Hans Larsons Gatu-
port>, Broocman kallar den »en utndtt runstens. Stenen &r nu forlorad.

Enligt matten i B. 926 har runstenen varit 1,55 m ling, 64 cm bred dver slingkanten;
Peringskiold siger den vara liten. Amnet har sikerligen varit granit.

Enligt B. 926 jamte de uppenbart riktiga riittelserna i L. 1121 av PAHRF4IA till bR V4IA
porkair och N till M™N letu har inskriften varit foljande:

asa - auk porkair - auk - ali - - letu - reisa - iftir - tofa hir - uarp - hakuii -

Slutet uppfattar L. 1121 mindre lyckligt som Hirvarp hakva, alltsi formodligen som
en uppgift om ristaren; sista ordet ir part. pret. haggvin av verbet ’hugga’, och hir maste
dia vara relativpartikeln ’som’. Jfr Og. 93 Haddestad: ar:uarp:hauin ’som blev ihjal-
huggen’. Dessa bdda ristningar likna varandra i flera andra avseenden, i det ormens
huvud och stjirt samt slingknuten #ro snarlika och bada bruka t e, men Og. 93 brukar
u for o-ljud, Og. 177 daremot # 0, vilket ar ett yngre drag. Tankbart iir dock, att dessa
runstenar kunna utgdra ett #ldre och ett yngre verk av samma ristare.

Inskriftens tredje namn #r kanske ali, ehuru i har en kort bistav av a till hoger,
vilket kan vara fellisning av den foljande punkten. Den fullstindiga och de bada nedre
halfterna av staven darefter hava kanske varit PN pu, nom. plur. neutr. o av dem. pron.,
som sammanfattat de foregdende namnen av olika kon.

Oversitttning: Ase och Torger och Alle de lato resa (stenen) efter Tove, som blev
ihjalslagen.




